o Y e e e e R e e e e -

1 105
Andante. N° 17. Arie.

4| 3 Pamina. =T K -~ =Tt % —t H + '
Pm %ﬂ AKX ,I 1 1 . -
o Ach, Eh fiihl’s, es ist verschwunden, e - wig “hin mein gan-zes Gliick, e-wig
Akl lo  so, ptumon ma-van-za che la - gnarmio-gnor co - s, che la -

— oo g Ob.
; Jbl,! | s S masineen | I x| B . § T 1 EF ! | i l- N
by N e T le T 1 & T I I ] (Y]
Str, Quart, E -B
»

Fag a0~
&H::ﬁg:ﬁ:i::&:q[#l 5 1"‘@ rk\ 74 B N s
¥ ¥ 7 —Y¥—

Al
Pm - ‘,’

' 4
I .
B9 YV V pi ]
hin der Lie- be Gluck Nlm-merkommt ibr, Won -ne-stunden, mei - nem
gnarmi 0-gnor co -

8. (/) per. du - ta la spe-ran-za, di tor-
F1. /—\ ‘J} 3 : I,)J

N
e
e
e

<j?

— — Quart
£ - 1 X K —— #qlr r—
] S P N I — | -
A\ VA ) SRS | | S | |_~ 1 = -
fa) [— S
) pe—— T 1§ 1 1 T

Jud
N L v WUV waw 11T ]
Pm * mL T -t ;.4-“=!!:“=:!~-: -
Yy —
Her-zen mehr___ zu-riick, mei - nem Her - zen, mei - nem Her - - - - - -
narfe- li - ceunds, di ___ tor. mar, ditornar
Il
1 1 1 1 1 {
Imam— I h——  imsce—
f s B i — i Coa—
- ¥ o
> Q_ - N ﬁ. I
" 4 e 1 171 8 § [ V2 r 2 o | Y
z Py VA W] FAR Y VA 7~ VA 1
¥ l V 1 1/
4 14
Sieh, ’la mino, : die - se
Je Ah! per te seinvan degg’

= ) o b?-\kr-—!

Il

I“‘ L L 1 I Halal & a
-..-‘-.-—-_‘h‘d.‘l
_ -—I

N /f'_’-i'n‘\h!—'i

1
f - 1 e ;Ii't‘v“ ' if?"’ ‘[ “:I
[N ¢ A—h
< l’ IN s N 1N [
T e e L e )
T y 4
o Tri-nen flie-Ben, Traun-ter, dir {I - lein, dir 4 Ll - lein, fiihlst du nicht der Lie-be

i - 0 pianger sempree So-Spt - rar, #/\so - - 8pi-rar, piu pieto.sa al pianto

i*)

Edition Peters. ) 779



3
k.

Y e ey i

al

Seh-nen, der Lie- be

nio

T

e ) A ’
Seh.nen, S0 w’i/rd Ru-he, so wird Ruh im To - de
mi - o, fron.chi morteil mio  pe-nar, W Mmoo  pe .-
i i } —
1 1 1 e

'E‘qu‘ﬁ ] % l% —p—

J T T 1 — " -4y
& (%) 1 I o B A [
/ i 7 I AT R :
e ;LI 3 § 3 7 v ¥
4b—pa bR . Vo S S W
Pm D TV e p, "4 e [ T I—T (%
(‘% —- Ml 3 V4 7 £ 1 . TI%/ ) V -
D] - , 4 r ! T r.’
sein, fiihlst dl} nicht der Lie-Ye Sehnen, fiihlst du nicht der Lie - be Sehnen, ) wird
nar, piu pie-tosa al pianto  mi-o,  pis pie- to-saal planto mi- o, tron - chi

Nar bee

&

( _—
:
. ry L ).
A 1 1 1 | “==eeum |
o Fasllpge. S V i

bﬁ ;ﬁg [ [e——

P Quart.
7 e

1IN J e 1 e i 1
11 & "1 !1’ [ ] 1 LA L 1

T ji |L NH - 1 ! N vl
Pm ¥ o I 1\ 1 l"“‘if
ﬂ,‘_/ O Y e T

Ru - he,so___wirdRuh imTo - de sein, sowird Ruh__ "im To.  -de sein, im To - de
mor - ted mio_ pe - nar,il mio pe - nar, tronchi mor - leid mio__  pe-mar il mio pe-

[ — — Jrm— N

| — ) u— | a— 1 1 1 1 N

Te, | & | 1a [ Te 1

t 1l |
Pm ] e 7 : -/, o - -r i |
D] . N ~
‘ sein, im To - _de sein. (gehtlangsam ab)  H.Blis,
nar, 1 mio e - nar. :
’ pe - na l/'p\ - -
Al . ) ___Terfu.
i K X K g
Ny IAY "R AN ") (%) IR "X Y] M
4 7 / oL :h
i‘ vy cresc
#../—Q\ ,._/\. .
~ ST e %, - .
o 1 i 1Y T et §)
Ry ey gy ——— ] 5%
7 i 77 : AR
le

=S &

Papageno (iBt hastig). Nicht wahr, Tamino,
ich kann auch schweigen, wenn's sein muf. — (Er
trinkt) Der Herr Koch und der Herr Kellermei-
ster sollen leben! (Dreimaliger Posaunenton.)

Tamino (winkt Papageno, daf er mit ihm gehen soll).
ich komm

Papageno. Geh du mur
schon nach.

voraus,

Tamino (will ihn mit Gewalt fortfiihren).
Papageno. Ich gehe schon! Heif du mich
einen Schelmen, wenn ich dir nicht in allem folge.
(Dreimaliger Posaunenton.” Das geht uns an.— Wir
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kommen schon.— Aber hor einmal, Tamino, was
wird denn noch alles mit uns werden?
Tamino (deutet gen Himmel).
Papageno. Die Gotter soll ich fragen?
Tamino (deutet Ja).
Papageno. Ja, die konnten uns freilich mehr
sagen, als wir wissen! (Dreimaliger Posaunenton.)
Tamino (reift ihn mit Gewalt fort).
Papageno. Eile nur nicht so, wir kommen
noch immer zeitig genug, um uns braten zu
lassen. (Beide ab.)

Verwandlung. Das Innere einer Pyramide.
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